Gebrauchsanweisung

Geschirrspuler

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchs- und die @
Montageanweisung vor der

Aufstellung - Installation - Inbetriebnahme.

Dadurch schitzen Sie sich und

vermeiden Schaden an lhrem Gerat. M.-Nr. 05 919 150
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Dieser Geschirrspuler entspricht
den vorgeschriebenen Sicherheits-
bestimmungen. Ein unsachgemaBer
Gebrauch kann jedoch zu Schaden
an Personen und Sachen flhren.
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch, bevor Sie diesen
Geschirrspuler in Betrieb nehmen.
Dadurch schutzen Sie sich und ver-
meiden Schaden an dem Geschirr-
spuler.

Bewahren Sie die Gebrauchsanwei-
sung sorgfaltig auf!

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Verwenden Sie diesen Geschirr-

spuler ausschlieBlich im Haushalt
und nur zum Spulen von Haushaltsge-
schirr. Jegliche andere Verwendung,
Umbauten und Veranderungen des Ge-
schirrspulers sind unzuldssig und mog-
licherweise gefahrlich.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verur-
sacht werden.

Bei der Lieferung

Kontrollieren Sie den Geschirrspu-

ler vor der Aufstellung auf &uBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie einen
beschadigten Geschirrspuler auf kei-
nen Fall in Betrieb. Ein beschadigter
Geschirrspuler kann Ihre Sicherheit ge-
fahrden!

Entsorgen Sie die Verpackung ord-
nungsgemas.

Bei Aufstellung und Installation

Nehmen Sie die Aufstellung und
den Anschluss des Geschirrspu-
lers nach der Montageanweisung vor.

Nach dem Aufstellen des Geschirr-
spulers muss die Steckdose frei
zuganglich sein.

Durch den Geschirrspuler darf kein

Stecker eines elektrischen Gerétes
verdeckt werden, da die Tiefe der Ein-
baunische zu gering sein kann und
durch Druck auf den Stecker die Ge-
fahr einer Uberhitzung besteht (Brand-
gefahr).

Um die Standfestigkeit zu gewahr-

leisten, durfen Unterbau- und inte-
grierbare Geschirrspuler nur unter einer
durchgehenden Arbeitsplatte aufge-
stellt werden, die mit den Nachbar-
schrénken verschraubt ist.

Der Geschirrspuler darf nicht unter

ein Kochfeld gebaut werden. Die
teilweise hohen Abstrahlungstempera-
turen kénnten den Geschirrspuler be-
schéadigen. Aus gleichem Grund ist
auch die Aufstellung direkt neben
'nicht-kichentblichen" warmeabstrah-
lenden Geraten (z. B. zu Heizzwecken
dienende offene Feuerstellen 0.4.) nicht
erlaubt.

Bei der Installation darf der Ge-
schirrspuler nicht am Netz ange-
schlossen sein.

Vergewissern Sie sich, dass die in

Ihrem Haus vorliegende Span-
nung, Frequenz und Absicherung mit
den Angaben auf dem Typenschild
Ubereinstimmt.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Die elektrische Sicherheit dieses

Geschirrspulers ist nur dann ge-
wahrleistet, wenn er an ein vorschrifts-
maBig installiertes Schutzleitersystem
angeschlossen wird. Diese grundlegen-
de Sicherheitseinrichtung muss vorhan-
den sein. Im Zweifelsfall die Hausinstal-
lation durch eine Fachkraft prufen las-
sen.
Der Hersteller kann nicht verantwortlich
gemacht werden flr Schaden, die
durch einen fehlenden oder unterbro-
chenen Schutzleiter verursacht werden
(z. B. elektrischer Schlag).

Der Einbau und die Montage die-

ses Gerétes an nichtstationaren
Aufstellungsorten (z.B. Schiffe) durfen
nur von Fachbetrieben/Fachleuten
durchgefuhrt werden, wenn sie die Vor-
aussetzungen fUr den sicherheitsge-
rechten Gebrauch dieses Gerates si-
cherstellen.

Ein beschadigter Geschirrspuler

kann Ihre Sicherheit gefahrden!
Setzen Sie einen beschadigten Ge-
schirrspuler sofort auBer Betrieb und
fragen Sie Ihren Lieferanten oder den
Kundendienst.

Das Kunststoffgehause des Was-

seranschlusses enthalt ein elektri-
sches Ventil. Tauchen Sie das Gehause
nicht in Flussigkeiten!

Im Zulaufschlauch befinden sich

spannungsfuhrende Leitungen.
Schneiden Sie den Schlauch deshalb
nicht durch, auch wenn er zu lang ist!

Verwenden Sie aus Sicherheits-
grunden keine Verlangerungskabel
(z. B. Brandgefahr durch Uberhitzung).

Im taglichen Gebrauch

Geben Sie keine Losungsmittel in
den Spulraum. Es besteht Explo-
sionsgefahr!

Trinken Sie das Wasser aus dem
Spulraum nicht. Dieses Wasser ist
kein Trinkwasser!

Atmen Sie pulverférmige Reiniger

nicht ein! Verschlucken Sie Reini-
ger nicht! Reiniger kénnen Veratzungen
in Nase, Mund und Rachen verursa-
chen. Gehen Sie sofort zum Arzt, wenn
Sie Reiniger eingeatmet oder ver-
schluckt haben.

Stellen oder setzen Sie sich nicht

auf die gedffnete Tur. Der Geschirr-
spuler kdnnte kippen. Dabei kénnten
Sie sich verletzen oder der Geschirr-
spuler kdnnte beschadigt werden.

Bei Geschirrspulern mit Besteck-

korb (modellabhéngig) wird das
Besteck leichter sauber und trocken,
wenn Sie es mit den Griffen nach unten
in den Besteckkorb stellen. Ist jedoch
zu beflrchten, dass Sie sich an den
Messer- oder Gabelspitzen verletzen
kdnnten, ordnen Sie die Bestecke mit
den Griffen nach oben ein.

Verwenden Sie nur handelsUbliche
Reiniger fur HaushaltsgeschirrspU-
ler. Keine Handspulmittel!

Verwenden Sie nur Klarspuler fur
Haushaltsgeschirrspller!



Sicherheitshinweise und Warnungen

Verwenden Sie nur spezielle, mbg-

lichst grobkdrnige Regeneriersalze
oder andere reine Siedesalze.
Verwenden Sie keinesfalls andere Sal-
ze, z. B. Speisesalz, Viehsalz oder Tau-
salz. Diese Salzarten kbnnen wasserun-
|6sliche Bestandteile enthalten, welche
eine Funktionsstérung des Entharters
verursachen.

Spulen Sie keine heiBwasseremp-

findlichen Kunststoffteile, z. B. Ein-
wegbehalter oder Bestecke. Diese Teile
kénnen sich durch Temperatureinwir-
kung verformen.

Vorsicht bei Geschirrspiilern mit frei-
liegendem Heizkorper
(je nach Modell)

Fassen Sie bei Geraten mit freilie-

gendem Heizkdrper wahrend einer
Programmunterbrechung oder unmittel-
bar nach Ende des Programms nicht an
den Heizkdrper. Es besteht Verbren-
nungsgefahr!

Verschiedene Kunststoffteile kdn-

nen verschmoren oder entflam-
men, wenn sie mit dem Heizkorper in
Berthrung kommen. Ordnen Sie des-
halb Kunststoffteile stets in den Ober-
korb ein, wenn Sie sich nicht sicher
sind, dass es sich um ein absolut hitze-
bestandiges Kunststoffteil handelt.
Sichern Sie kleine Teile (beschweren
oder einklemmen), damit sie nicht auf
den Heizkdrper fallen kénnen.

Bei Kindern im Haushalt

Erlauben Sie kleinen Kindern nicht,

mit dem Geschirrspuler zu spielen
bzw. ihn zu bedienen. Es besteht u. a.
die Gefahr, dass sich Kinder in dem
Geschirrspuler einschlieBen!

Verhindern Sie, dass Kinder mit

Reiniger in Beruhrung kommen!
Reiniger kénnen Veratzungen in Mund
und Rachen verursachen oder zum Er-
sticken fuhren. Gehen Sie sofort zum
Arzt, wenn |hr Kind Reiniger in den
Mund genommen hat.

Damit Kinder nicht mit dem Reini-
ger in Berthrung kommen:
Fullen Sie Reiniger erst direkt vor dem
Programmstart ein und verriegeln Sie
die Tur mit der Kindersicherung (mo-
dellabhangig).
Halten Sie deshalb Kinder auch vom
geoffneten Geschirrspller fern. Es
kénnten noch Reinigerreste im Ge-
schirrspuler sein.

Damit Kinder nicht mit dem Reini-

ger in Berdhrung kommen:
Wenn Sie die Zusatzfunktion Startvor-
wahl verwenden (modellabhangig),
muss der Reinigerbehalter trocken sein,
agf. trockenwischen. In einem feuchten
Reinigerbehélter verklumpt der Reiniger
und wird eventuell nicht vollstandig
ausgespult. Nach Beendigung eines
Programms kénnten Kinder bei gedffne-
ter Geschirrspulerttr mit diesen Reini-
gerresten in Berdhrung kommen.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Zum Schutz vor Schaden an
Geschirrspuler und Sachen

Fullen Sie Reiniger (auch flussigen
Reiniger) nicht in den Klarspuler-
behalter. Reiniger zerstdrt den Behalter!

Fullen Sie Reiniger (auch fltssigen

Reiniger) nicht in den Vorratsbehal-
ter fUr Regeneriersalz. Reiniger zerstort
die Enthartungsanlage.

Setzen Sie keine Gewerbe- oder

Industriereiniger ein, es kénnen
Materialschaden auftreten und es be-
steht die Gefahr heftiger chemischer
Reaktionen (z. B. Knallgasreaktion).

Das eingebaute Waterproof-Sys-

tem schitzt unter folgenden Vor-
aussetzungen zuverldssig vor Wasser-
schaden:

— ordnungsgemaBe Installation,

— Instandsetzung des Geschirrspulers
bzw. Austausch der Teile bei erkenn-
baren Schaden,

— SchlieBen des Wasserhahns bei
langerer Abwesenheit (z. B. Urlaub).

Bei Reparatur und Wartung

Reparaturen durfen nur von Fach-

kraften durchgefthrt werden.
Durch unsachgemaBe Reparaturen
kénnen erhebliche Gefahren fur den
Benutzer entstehen.

Trennen Sie den Geschirrspuler

vom elektrischen Netz, wenn er ge-
wartet wird (Geschirrspuler ausschal-
ten, dann Netzstecker ziehen oder die
Sicherung herausdrehen bzw. aus-
schalten).

Bei der Entsorgung des Ge-
schirrsplilers

Machen Sie den ausgedienten Ge-

schirrspuler unbrauchbar. Ziehen
Sie dazu den Netzstecker und durch-
trennen oder zerstéren Sie die An-
schlussleitung.
Entfernen Sie den Verschlusskloben
des Turverschlusses (2 Kreuzschlitz-
schrauben), damit sich Kinder nicht
einschlieBen kénnen. Entsorgen Sie
den Geschirrspuler ordnungsgeman.

Der Hersteller haftet nicht fur Scha-
den, die infolge von Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise und War-
nungen verursacht werden.



Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung des
Verpackungsmaterials

Die Verpackung schutzt den Geschirr-
spuler vor Transportschaden. Die Ver-
packungsmaterialien sind nach umwelt-
vertraglichen und entsorgungstechni-
schen Gesichtspunkten ausgewahlt
und deshalb recycelbar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Ihr
Fachhandler nimmt die Verpackung zu-
rick.

Entsorgung des Altgerates

Altgerate enthalten noch wertvolle Ma-
terialien. Geben Sie deshalb Ihr Altge-
rat entweder Uber Ihren Handler oder
Uber das 6ffentliche Sammelsystem in
den Materialkreislauf zurdck.

Bitte sorgen Sie dafur, dass das Altge-
rat bis zum Abtransport kindersicher
aufbewahrt wird. HierUber informiert Sie
die Gebrauchsanweisung im Kapitel
"Sicherheitshinweise und Warnungen'
unter "Bei der Entsorgung des Ge-
schirrspulers”.
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Sparsam spiilen

Dieser Geschirrspuler spult duBerst
wasser- und energiesparend.

Sie kdnnen die Sparsamkeit unterstut-
zen, wenn Sie folgende Tipps beach-
ten:

m SchlieBen Sie den Geschirrspuler an
Warmwasser an, wenn Sie eine mo-
derne Warmwasseranlage haben.
Obwohl alle Spulgange mit Warm-
wasser betrieben werden, verringern
Sie:

- den Verbrauch von Priméarenergie,

- den CO2-AusstoB bei der Energie-
erzeugung,

- lhre Kosten und

- die Spulzeit.

Bei elektrisch beheizten Anlagen

empfehlen wir den Anschluss an die

Kaltwasserleitung.

m Nutzen Sie das Fassungsvermogen
der Geschirrkérbe voll aus, ohne den
Geschirrspuler zu Uberladen; dann
spulen Sie am wirtschaftlichsten.

m Wahlen Sie ein Programm, das der
Geschirrart und dem Ver-
schmutzungsgrad entspricht.

m Wahlen Sie die Zusatzfunktion "Oben
Spulen", wenn nur wenig Geschirr an-
fallt (siehe Kapitel "Zusatzfunktio-
nen").

m Wahlen Sie das Spar-Programm fUr
energiesparendes Spulen.

m Beachten Sie die Dosierangaben des
Reinigerherstellers.

m Verwenden Sie 2/3 der angegebenen
Reinigermenge, wenn die Geschirr-
kérbe nur halb voll sind.



Die erste Inbetriebnahme

Fir die erste Inbetriebnahme
bendtigen Sie:

ca. 2 | Wasser,

ca. 2 kg Regeneriersalz,

Reiniger flr Haushaltsgeschirrspdler,

Klarspuler fur Haushaltsgeschirr-
spuler.

Jeder Geschirrspuler wird im Werk
auf seine Funktionsfahigkeit gepruft.
Wasserruckstande sind eine Folge
dieser Prufung und kein Hinweis auf
eine vorangegangene Benutzung
des Geschirrspulers.

11



Die erste Inbetriebnahme

Tir offnen Kindersicherung

Der gelbe Schlussel fur die Kinder-
sicherung héngt an einer Strebe im
vorderen Bereich des Oberkorbes.
Nehmen Sie den Schltssel ab, be-
vor Sie spulen und bewahren Sie ihn
auBerhalb des Geschirrspulers
sicher auf.

il

m Fassen Sie in die Griffmulde, und zie-
hen Sie den Griff nach vorn, um die
Tur zu 6ffnen.

Wenn Sie die Tur wahrend des Betriebs
offnen, werden alle Funktionen automa-
tisch unterbrochen.

Tir schlieBen

m Schieben Sie die Geschirrkdrbe ein,
und schlieBen Sie die TUr bis zum
Einrasten.

Wenn Kinder den Geschirrspuler nicht
6ffnen sollen, schlieBen Sie die Tur mit
dem Schlussel ab.

@ Waagerechte Stellung:
Tur ist verriegelt.

Q:D Senkrechte Stellung:
Tur kann gedffnet werden.

12



Die erste Inbetriebnahme

Enthartungsanlage

Um gute Spulergebnisse zu erreichen,
bendtigt der Geschirrspller weiches
(kalkarmes) Wasser. Bei hartem Wasser
legen sich weiBe Belage auf Geschirr
und Spulraumwanden ab.

Wasser ab einer Wasserhéarte von 4° d
(0,7 mmol/l) muss deshalb enthértet
werden. Das geschieht in der einge-
bauten Enthartungsanlage automa-
tisch.

— Die Enthartungsanlage bendtigt Re-
generiersalz.

— Der Geschirrspller muss genau auf
die Harte lhres Wassers program-
miert werden.

— Erfragen Sie den genauen Hartegrad
Ihres Wassers beim zustandigen
Wasserwerk.

Programmieren Sie bei schwankender
Wasserhéarte (z. B. 8 - 17 °d) immer den
héchsten Wert (in diesem Beispiel

17 °d)!

In einem eventuellen spateren Kunden-
dienstfall erleichtern Sie dem Techniker
die Arbeit, wenn Sie die Wasserhéarte
kennen.

m Tragen Sie bitte deshalb die Wasser-
héarte ein:

°d

Werkseitig ist eine Wasserhérte von
14-16 °d (2,5 - 2,9 mmol/l program-
miert.

Wenn diese Einstellung Ihrer Wasser-
harte entspricht, brauchen Sie jetzt
nicht weiterzulesen.

Wenn Sie jedoch eine andere Wasser-
harte haben, missen Sie diese mit den
Tasten lhrer Bedienungsblende pro-
grammieren.

Dabei blinken und leuchten nach jedem
Tastendruck andere Kontrollleuchten.
Far die Programmierung sind aber nur
die in den folgenden Bedienungsschrit-
ten genannten Kontrollleuchten von Be-
deutung.

Sie kénnen die Programmierung je-
derzeit problemlos abbrechen und
von vorn beginnen, indem Sie den
Geschirrsputler mit der "Ein/Aus'-
Taste ausschalten.

13



Die erste Inbetriebnahme
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Enthartungsanlage programmieren

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) aus.

m Halten Sie die "Start/Stop"-Taste (17)
gedruckt und schalten Sie gleichzei-
tig den Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus"-Taste (13) ein.

Lassen Sie innerhalb von zwei Se-
kunden die "Start/Stop"-Taste wieder
los.

Die Kontrollleuchte "Spulen” (16) und
die funfte Programmleuchte* (14)
(werkseitige Einstellung) leuchten und
die Kontrollleuchte "Salz" (15) blinkt.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie
noch einmal von vorn.

* Die Programmpositionen auf der Bedienungs-
blende werden von oben nach unten gezahit.

14

21 20 19 18 17

Einstellung der Wasserhérte 1°d - 22°d:

m Wahlen Sie mit den Programmwahl-
tasten (19) die Programmposition, die
Ihrer Wasserharte entspricht (siehe
Tabelle 1).

Die Kontrollleuchte neben dem gewahl-
ten Programm (14) blinkt und die Kon-
trollleuchte "Spulen" (16) leuchtet.

Tabelle 1:

°d mmol/l Programmposition
1- 4 0,2- 0,7 1
5- 7 09- 13
8-10 14- 18
11-13 20- 23
14 -16 25- 29

17-22 31- 40

(o) 2 G2 N NN OV IR V)

m Dricken Sie zweimal die
"Start/Stop"-Taste (17).

Die programmierte Wasserharte ist jetzt
gespeichert.

m Schalten Sie den GeschirrspUler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) aus.



Die erste Inbetriebnahme

Einstellung der Wasserhérte
23°d - 70°d:

m Schalten Sie mit der Programmwahl-
taste (@1 (19) Uber die Programmpo-
sition 6 hinaus nach unten bis die
Kontrollleuchte "Spulen” (16) blinkt.

Sie befinden sich nun in der zweiten
Programmierebene.

m Wéhlen Sie mit den Programmwahl-
tasten (19) die Programmposition, die
Ihrer Wasserharte entspricht (siehe
Tabelle 2).

Die Kontrollleuchte neben dem gewahl-
ten Programm (14) und die Kontroll-
leuchte "Spulen” (16) blinken.

Tabelle 2:
°d mmol/l Programmposition
23-35| 4,1- 63 1
36-70 6,56-12,6 2

m DrUcken Sie zweimal die
"Start/Stop"-Taste (17).

Die programmierte Wasserharte ist jetzt
gespeichert.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) aus.

Programmierte Wasserharte
kontrollieren

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) aus.

m Halten Sie die "Start/Stop"-Taste (17)
gedruckt und schalten Sie gleichzei-
tig den Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus"-Taste (13) ein.

Lassen Sie innerhalb von zwei Se-
kunden die "Start/Stop"-Taste wieder
los.

Die eingestellte Wasserhérte erkennen
Sie an dem Leuchten einer Programm-
leuchte neben den Programmen.

Es gibt dabei zwei Programmier-
ebenen:

Leuchtet die Kontrollleuchte "Spulen”
(16), befinden Sie sich in der ersten
Programmierebene (siehe Tabelle 1).

Blinkt die Kontrollleuchte "Spulen” (16),
befinden Sie sich in der zweiten Pro-
grammierebene (siehe Tabelle 2).

m Schalten Sie den GeschirrspUler mit
der "Ein/Aus'-Taste (13) aus.

15



Die erste Inbetriebnahme

Regeneriersalz einfiillen

Wenn die Hérte lhres Wassers stan-
dig unter 4 °d (= 0,7 mmol/l) liegt,
brauchen Sie kein Salz einzufullen.
Sie mUssen aber trotzdem den Ge-
schirrspuler auf die Harte lhres Was-
sers programmieren.

Wichtig! Vor der ersten Salzfullung
mussen Sie den Vorratsbehalter mit
ca. 2 | Wasser auffillen, damit das
Salz sich auflésen kann. Nach der
Inbetriebnahme befindet sich immer
gentgend Wasser im Vorratsbehal-
ter.

AFUIIen Sie Reiniger (auch flussi-
gen Reiniger) nicht in den Vorratsbe-
halter fir Regeneriersalz. Reiniger
zerstort die Enthartungsanlage.

AVerwenden Sie nur spezielle,
maglichst grobkérnige Regenerier-
salze oder andere reine Siedesalze.
Verwenden Sie keinesfalls andere
Salze, z. B. Speisesalz, Viehsalz
oder Tausalz. Diese Salzarten kon-
nen wasserunlésliche Bestandteile
enthalten, welche eine Funktionssto-
rung des Enthérters verursachen.
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m Nehmen Sie den Unterkorb aus dem
Spulraum, und 6ffnen Sie die Ver-
schlusskappe des Vorratsbehélters.

m Fullen Sie den Vorratsbehalter zu-
néachst mit ca. 2 | Wasser.

m Setzen Sie den EinfUlltrichter auf, und
flllen Sie dann so viel Salz in den
Vorratsbehalter, bis er voll ist. Der
Vorratsbehdalter fasst je nach Salzart
bis zu 2 kg.

Beim Salzeinfullen wird Wasser aus
dem Vorratsbehéalter verdrangt und lauft
Uber.

m Saubern Sie den Einfullbereich von
Salzresten, und schrauben Sie an-
schlieBend die Verschlusskappe auf
den Vorratsbehélter.

m Starten Sie sofort danach das Pro-
gramm "Vorspulen', damit eventuell
Ubergelaufene Salzsole verdunnt und
anschlieBend abgepumpt wird.



Die erste Inbetriebnahme

Salznachfiillanzeige

Solange die Salznachfillanzeige an der
Bedienungsblende nicht leuchtet, ist
genugend Salz vorhanden.

55° O Zulauf/Ablauf O Splilen
Al Plus  55°) O Klarspuler O Trocknen
— W‘I’D Salz (PO O Ende
Oben Start/
O Sptlen O Stop

DC)C)

m FUllen Sie Salz nach, sobald die Salz-
nachfullanzeige aufleuchtet.
(Siehe unter: Regeneriersalz einful-
len)

Wenn Sie Salz nachgefillt haben, kann
die Salznachfillanzeige noch kurze Zeit
leuchten. Sie erlischt, sobald sich eine
genugend hohe Salzkonzentration ge-
bildet hat.

Hinweis!

Die Salznachftllanzeige wird auch auf-
leuchten, wenn aufgrund sehr niedriger
Wasserharte (unter 4 °d) kein Regene-
riersalz in den Vorratsbehalter eingefullt
wurde.

In diesem Fall ist das Leuchten der
Salznachfullanzeige bedeutungslos!

Uber die Salznachfullanzeige kann der
Kundendienst in Zukunft Programme
aktualisieren (siehe Kapitel "Kunden-
dienst"). Deshalb steht hinter der Salz-
nachftllanzeige "PC" (Programsnm Cor-
rection).
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Die erste Inbetriebnahme

Klarspuler Klarspiiler einfullen

Klarspuler ist erforderlich, damit das
Wasser beim Trocknen als Film vom =
Geschirr ablauft und das Geschirr nach

dem Spulen leichter trocknet.

Der Klarspuler wird in den Vorratsbe-
héalter gefullt und in der eingestellten B

Menge automatisch dosiert. I I l

-

—

-
J

/

AFU”GH Sie nur Klarspuler fur
Haushaltsgeschirrspduler ein, auf kei-
nen Fall Handspulmittel oder Reini-
ger. Sie zerstéren damit den Klar-
spulerbehalter!

Alternativ kénnen Sie m Driicken Sie die Offnungstaste am
L . Deckel des Klarspulerbehalters in
— Haushaltsessig mit hochstens 5% Pfeilrichtung. Die Klappe springt auf.
Séureanteil
oder

— 50%ige flussige Zitronensaure

verwenden. Das Geschirr wird dann
feuchter und fleckiger sein, als wenn
Sie Klarspuler verwenden.

AVerwenden Sie auf keinen Fall
Essig mit héherem Saureanteil (z. B.
Essigessenz 25%ig). Der Geschirr-
spuler kdnnte dadurch beschadigt
werden.
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Die erste Inbetriebnahme

—

m Fullen Sie nur so viel Klarspuler ein,
bis dieser an der Siebflache der Ein-
fulléffnung sichtbar wird.

Der Vorratsbehélter fasst ca. 130 ml.

m SchlieBen Sie die Klappe bis zum
deutlichen Einrasten, da sonst Was-
ser wahrend des Spulens in den Klar-
spulerbehdlter eindringen kann.

m Wischen Sie eventuell verschitteten
Klarspuler gut ab, um eine starke
Schaumbildung im folgenden Pro-
gramm zu vermeiden.

Klarspiilernachfiillanzeige

Solange die Klarspulernachfillanzeige
an der Bedienungsblende nicht leuch-
tet, ist gentgend Klarspuler vorhanden.

O Zulauf/Ablauf O Spllen
lal Plu ‘l‘DD Klarspuler O Trocknen
08Salz (PO O Ende
Oben Start/
len O Spllen O Stop

D O O

Wenn die Klarspulernachfullanzeige
aufleuchtet, ist noch eine Reserve fur
2 - 3 Spulvorgange vorhanden.

m Fullen Sie rechtzeitig Klarspuler ein.
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Die erste Inbetriebnahme

Dosiermenge fur Klarspuler
einstellen

[ ] V
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Die Dosiermenge ist in 6 Stufen einstell-
bar. Werkseitig ist der Dosierwahler
(Pfeil) auf Stufe 3 eingestellt. Es werden
dann pro Programm ca. 3 ml Klarspuler
verbraucht. Diese Einstellung ist eine
Empfehlung.

Bleiben Flecken auf dem Geschirr zu-
rack:

m Stellen Sie den Dosierwahler hoher
ein.

Bleiben Wolken oder Schlieren auf dem
Geschirr zurtck:

m Stellen Sie den Dosierwéahler niedri-
ger ein.
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Geschirr und Besteck einordnen

Was Sie beachten sollten

m Entfernen Sie grobe Speisereste vom
Geschirr.

Vorspulen unter flieBendem Wasser ist
nicht erforderlich!

/\ Spilen Sie Geschirrteile mit
Asche, Sand, Wachs, Schmierfett
oder Farbe nicht im Geschirrspuler.
Asche 16st sich nicht auf und verteilt
sich im Spulraum und Sand schmir-
gelt. Wachs, Schmierfett und Farbe
beschadigen den Geschirrspuler.

Sie kénnen jedes Geschirrteil an jeder
Stelle der Geschirrkérbe einraumen.
BerUcksichtigen Sie dabei aber bitte
die nachfolgenden Hinweise.

m Geschirr- und Besteckteile durfen
nicht ineinander liegen und sich ge-
genseitig abdecken.

m Ordnen Sie das Geschirr so ein, dass
alle Flachen vom Wasser umspult
werden kénnen. Nur dann kann es
sauber werden!

m Achten Sie darauf, dass alle Teile ei-
nen festen Stand haben.

m Stellen Sie alle HohlgeféaBe, wie Tas-
sen, Glaser, Topfe usw., mit den Off-
nungen nach unten in die Kérbe.

m Stellen Sie hohe, schlanke Hohlgefa-
Be, wie z. B. Sektfléten, nicht in die
Ecken der Kérbe, sondern in den
mittleren Bereich. Dort werden sie
von den Spruhstrahlen besser er-
reicht.

Stellen Sie Teile mit tiefem Boden
mdglichst schrag, damit das Wasser
ablaufen kann.

Achten Sie darauf, dass die Spruh-
arme nicht durch zu hohe oder durch
die Kdérbe ragende Teile blockiert
werden.

Fuhren Sie eventuell eine Drehkon-
trolle von Hand durch.

Achten Sie darauf, dass kleine Teile
nicht durch die Streben der Kérbe
fallen.

Legen Sie kleine Teile, z. B. Deckel,
deshalb in die Besteckschublade
oder den Besteckkorb.

Speisen, z. B. Karotten, Tomaten
oder Ketchup, kénnen Naturfarbstof-
fe enthalten. Diese Farbstoffe kon-
nen Kunststoffgeschirr und Kunst-
stoffteile verfarben, wenn sie in gré-
Beren Mengen mit dem Geschirr in
die Maschine gelangen. Die Stabili-
tat der Kunststoffteile wird durch die-
se Verfarbung nicht beeinflusst.

Wenn Sie Geschirr einordnen, koén-
nen Speise- und Getrénkereste auf
die Seiten der Geschirrspulertdr
tropfen.

Diese Flachen gehéren nicht zum
Spulraum und werden deshalb nicht
von den Spruhstrahlen erreicht.
Wischen Sie deshalb verschuttete
Speisereste ab, bevor Sie die Ge-
schirrspulerttr schlieBen.
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Geschirr und Besteck einordnen

Oberkorb Bitte bei "Oben Spiilen" beachten

Wenn Sie ein Programm mit der Zusatz-
funktion "Oben Spulen" wahlen, sollten
Sie moglichst das gesamte Geschirr in
den Oberkorb und die Besteckschubla-
de einordnen.

Bei einem Geschirrspuler mit Besteck-
korb verteilen Sie das Besteck in groBe-
ren Abstanden im Besteckkorb.

Da der mittlere Sprtiharm auch nach
unten spruht, kénnen Sie Teller (mit gro-
Berem Durchmesser) und Platten in gro-
Beren Abstanden in den Unterkorb ein-
ordnen, auf keinen Fall jedoch Tépfe,

Ordnen Sie in den Oberkorb kleine, Schusseln oder andere HohlgefaBe!
leichte und empfindliche Teile, wie Un-

tertassen, Tassen, Glaser, Dessertscha-
len usw. ein.

Sie kénnen auch einen flachen Stieltopf
(Kasserolle) in den Oberkorb stellen.

Legen Sie einzelne lange Teile, wie
Suppenschopfer, Ruhrléffel und lange
Messer, vorn quer in den Oberkorb.
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Geschirr und Besteck einordnen

Tassenauflage

Anlagestrebe (je nach Modell)
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Klappen Sie die Tassenauflage hoch,
um hohe Teile einordnen zu kénnen.

Die Anlagestrebe kénnen Sie zur Korb-
mitte hin umklappen. Dann lassen sich
Geschirrteile leichter einordnen bzw.
entnehmen.
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Geschirr und Besteck einordnen

Oberkorb-Verstellung
(je nach Modell)

Um im Ober- oder Unterkorb mehr Platz
far hdhere Geschirrteile zu bekommen,
kénnen Sie den Oberkorb in drei Posi-
tionen von je ca. 2 cm Unterschied in
der Hohe verstellen.

Sie kénnen den Oberkorb auch schrag
einstellen, eine Seite hoch, die andere
Seite tief. Achten Sie jedoch darauf,
dass sich der Korb einwandfrei in den
Spulraum schieben lasst.

m Ziehen Sie den Oberkorb heraus.
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m Ziehen Sie die Hebel an den Seiten
des Oberkorbes nach oben.

m Stellen Sie die gewlnschte Position
ein.

m Lassen Sie die Hebel wieder fest ein-
rasten.
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Je nach Einstellung des Oberkorbes
kénnen Sie z. B. Teller mit folgenden
Durchmessern in die Kérbe einordnen.

Geschirrspiiler mit
Besteckschublade

Einstellung Teller-@ in cm
des
Oberkorbes Oberkorb | Unterkorb
Oben 15 30
Mitte 17 28
Unten 19 26

Geschirrspiiler mit Besteckkorb
ohne Oberkorb-Verstellung

Teller-d im Oberkorb: 23 cm
Teller-&@ im Unterkorb: 28 cm




Geschirr und Besteck einordnen

Unterkorb

Ordnen Sie groBe und schwere Teile,
wie Teller, Platten, Topfe, Schalen usw.
in den Unterkorb.

Sie kénnen auch kleine Teller, wie z. B.
Untertassen, in den Unterkorb einord-
nen.
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Geschirrspiiler mit Besteckschublade
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Geschirrspiiler mit Besteckkorb

Klappbare Spikes

Die hinteren beiden Spikesreihen kon-
nen Sie umklappen, um mehr Platz fur
groBe Geschirrteile z. B. Topfe, Pfannen
und Schisseln zu bekommen.

m Heben Sie die Spikesreihen an und
klappen Sie sie Ubereinander.
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Geschirr und Besteck einordnen

Hoéhenbegrenzung
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Die Strebe am Oberkorb gibt vor, wie
hoch die Geschirrteile im Unterkorb
sein durfen, ohne dass der mittlere
SprUharm daran schlagt.
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Flaschenhalter
(je nach Modell serienmaBig)
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Der Flaschenhalter dient zum Spulen
schlanker Teile, wie z. B. Milch- oder
Babyflaschen.

Sie kdnnen den Flaschenhalter an
verschiedenen Stellen im Unterkorb
einsetzen, siehe weiBe Flachen in der
Abbildung. Setzen Sie den
Flaschenhalter nicht in die Ecken. Das
Flascheninnere wird dort nicht von den
Spruhstrahlen erreicht. Die Flaschen
werden nicht richtig sauber.



Geschirr und Besteck einordnen

Besteck Alst jedoch zu befurchten, dass
Besteckkorb Sie sich an den Messer- oder Gabel-
esteckkor spitzen verletzen kénnten, so ordnen

Sie die Bestecke bitte mit den Grif-
fen nach oben ein.

m Stecken Sie kleine Loffel in die Loffel-
segmente an beiden Seiten des Be-
steckkorbes.

m Ordnen Sie Besteck mit den Griffen
nach unten unsortiert in die Facher
des Besteckkorbes ein. Die Spruh-
strahlen kénnen die einzelnen Teile
dann gut erreichen.
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Geschirr und Besteck einordnen

Besteckaufsatz fiir den Besteckkorb

Der beiliegende Aufsatz dient zum Spu-
len stark verschmutzter Loffel und Ga-
beln

Da die Besteckteile in diesem Aufsatz
einzeln aufgehangt werden, kdnnen sie
nicht ineinander liegen und die Flachen
werden von den Sprihstrahlen besser
erreicht.
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m Stecken Sie bei Bedarf den Aufsatz
auf den Besteckkorb.
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m Stecken Sie die Besteckteile mit den
Griffen nach unten in den Aufsatz.
Verteilen Sie die Besteckteile gleich-
maBig.



Geschirr und Besteck einordnen

Besteckschublade (SC)
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Wenn Sie Messer, Gabeln und Loffel in
getrennte Bereiche einordnen, kénnen

Sie das Besteck spater leichter entneh-
men.

Legen Sie Messer mit den Schneiden
und Gabeln mit den Zinken zwischen
die Haltestege. Loffel dagegen legen
Sie mit den Griffen zwischen die Haltes-
tege.

Lange Teile, wie SoBenkellen, Tortenhe-
ber, Ruhrléffel und lange Messer, kon-
nen Sie langs in die Vertiefung in der
Mitte der Besteckschublade legen.

Der obere Sprtuharm darf nicht
durch zu hohe Teile (z. B. Tortenhe-
ber o. &.) blockiert werden!

Der Einsatz der Besteckschublade ist
herausnehmbar.

Damit das Wasser von den Lo6ffeln rest-
los ablaufen kann, mussen die Laffen
auf den Zahnstegen aufliegen.
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Wenn die Loffel nicht mit den Griffen
zwischen die Haltestege passen, legen

Sie sie mit den Griffen auf die Zahnste-
ge.

Achten Sie bei dieser Einordnung da-
rauf, dass die Laffen der Loffel mindes-
tens eine Strebe des Bodens der Be-
steckschublade beruhren.
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Geschirr und Besteck einordnen

Fiir den Geschirrspiler nicht
geeignetes Spiilgut:

— Bestecke und Geschirrteile aus Holz
bzw. mit Holzteilen: sie werden aus-
gelaugt und unansehnlich. AuBer-
dem sind die verwendeten Kleber
nicht fur den Geschirrspuler geeig-
net. Die Folge: Holzgriffe kdnnen sich
I6sen.

— Kunstgewerbliche Teile sowie antike,
wertvolle Vasen oder Glaser mit De-
kor: diese Teile sind nicht spulma-
schinenfest.

— Kunststoffteile aus nicht hitzebestan-
digem Material: diese Teile kbnnen
sich verformen.

— Kupfer-, Messing-, Zinn- und Alumini-
umgegenstande: diese kénnen ver-
farben oder matt werden.

— Aufglasurdekore: diese kénnen nach
vielen Spulgangen verblassen.

— Empfindliche Glaser und Kristallge-
genstande: sie kbnnen nach lange-
rem Gebrauch trib werden.

Wir empfehlen:

— Kaufen Sie Geschirr und Besteck,
das fur Spulmaschinen geeignet ist.

— Spulen Sie empfindliche Glaser,
wenn Uberhaupt, nur bei niedrigen
Temperaturen (siehe Programmuber-
sicht), bzw. in Programmen mit Glas-
Pflege (modellabhangig). Die Gefahr
einer TrUbung ist dann geringer.

— Spulen Sie besonders wertvolle Gla-
ser weiterhin mit der Hand.
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Bitte beachten Sie!

Silber, welches mit einer Silberpolitur
poliert wurde, kann nach beendetem
Spulvorgang noch feucht oder fleckig
sein, da das Wasser nicht filmartig ab-
lauft. Es muss dann mit einem Tuch ab-
getrocknet werden. Dagegen ist Silber,
welches in einem Tauchbad behandelt
wurde, in der Regel trocken. Das Silber
kann aber anlaufen.

Silber kann sich bei Kontakt mit schwe-
felhaltigen Lebensmitteln verféarben.
Dazu gehdren z. B. Eigelb, Zwiebeln,
Mayonnaise, Senf, Hulsenfrichte,
Fisch, Fischlake und Marinaden.

/N Aluminiumteile (z. B. Fettfilter)
durfen nicht mit stark atzalkalischem
Reiniger aus dem Gewerbe- oder In-
dustriebereich im Geschirrspuler ge-
spult werden. Es kénnen Material-
schaden auftreten. Im Extremfall be-
steht die Gefahr einer explosionsarti-
gen chemischen Reaktion (z. B.
Knallgasreaktion).



Betrieb

Reiniger

/\ Verwenden Sie nur Reiniger fir
Haushaltsgeschirrspuler.

m Sie kdnnen handelsutbliche pulverfér-
mige Markenreiniger, Tabs oder flUs-
sige Reiniger verwenden.

Beachten Sie bei der Reinigerdosie-
rung die Hinweise auf der Reiniger-
packung.

m Geben Sie pulverférmige oder flussi-
ge Reiniger in die Kammern des Rei-
nigerbehélters.

m Legen Sie Tabs in den Reinigerbehal-
ter (Kammer II), wenn deren Herstel-
ler dieses empfiehlt.

Empfiehlt der Hersteller Tabs in den

Besteckkorb zu legen, legen Sie die-
se zur besseren Auflésung stattdes-
sen auf die Innenflache der Tur oder
direkt in den Spulraum.

Die Hersteller von Reinigern geben auf
ihren Verpackungen die fur ein Pro-
gramm bendtigte Gesamtmenge des
Reinigers an.

m Verwenden Sie fur folgende Pro-
gramme bei voller Beladung mindes-
tens 30 ml Reiniger:

- Intensiv,

- Universal Plus,

- Universal,

- Normal,

- Spar.

Wird vom Hersteller eine gréBere Rei-
nigermenge angegeben, verwenden
Sie die groBere Menge.

Wenn Sie weniger als die empfohle-
ne Reinigermenge verwenden,
konnte das Geschirr nicht richtig
sauber werden.
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Betrieb

Reiniger einfiillen

/\ Atmen Sie pulverférmigen Reini-
ger nicht ein. Verschlucken Sie Rei-
niger nicht. Reiniger kdnnen Verat-
zungen in Nase, Mund und Rachen
verursachen. Gehen Sie sofort zum
Arzt, wenn Sie Reiniger eingeatmet
oder verschluckt haben.

Verhindern Sie, dass Kinder mit Rei-
niger in Berihrung kommen. Halten
Sie Kinder deshalb vom gedffneten
Geschirrspuler fern. Es kénnten
noch Reinigerreste im Geschirrspu-
ler sein. Fullen Sie Reiniger erst vor
dem Programmstart ein, und verrie-
geln Sie die Tur mit der Kindersiche-
rung.

Beachten Sie dazu unbedingt die

Angaben zur Reinigerdosierung in
der ProgrammuUbersicht am Ende

der Gebrauchsanweisung.

Dosierhilfe

In Kammer | passen maximal 20 ml,
in Kammer Il maximal 70 ml Reiniger.

In Kammer |l sind als Dosierhilfe Mar-
kierungen angebracht: 20, 25, 30. Sie
zeigen bei waagerecht getffneter Tur
die ungefahre Fullmenge in ml an.
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m Dricken Sie den Verschlussknopf.
Die Behalterklappe springt auf.

Nach einem Programm ist die Behalter-
klappe geoffnet.

O
(NS

m FUllen Sie den Reiniger in die Kam-
mern und schlieBen Sie die Behélter-
klappe.

m SchlieBen Sie auch die Reiniger-
packung, das Mittel verliert sonst an
Reinigungskraft!



Betrieb

Programmauswahl

Machen Sie die Wahl des Programms
stets von der Geschirrart und dessen
Verschmutzungsgrad abhéngig.

In den meisten Féllen werden Sie das
Universal-Programm oder das Univer-
sal Plus-Programm wahlen.

Diese Programme sind fur den tagli-
chen Abwasch optimal ausgelegt.

In der Programmiibersicht am Ende
der Gebrauchsanweisung sind alle Pro-
gramme und deren Anwendungs-
bereiche beschrieben.

Zu jedem Programm kénnen Sie die Zu-
satzfunktion "Oben Spulen" wahlen.
Weitere Hinweise finden Sie im Kapitel
"Zusatzfunktionen/Oben Spulen”.
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Betrieb
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Einschalten

m Prifen Sie, ob sich die Spriharme
frei drehen lassen.

m SchlieBen Sie die TUr.

m Offnen Sie den Wasserhahn, falls er
geschlossen ist.

m Drucken Sie die "Ein/Aus"-Taste (13).

Die Kontrollleuchte "Start/Stop" (17)
blinkt und die Kontrollleuchte des zu-
letzt eingestellten Programms (14)
leuchtet.

Programm starten

m Beachten Sie fur die Programmaus-
wahl die Programmubersicht am
Ende der Gebrauchsanweisung.

m Wahlen Sie mit den Programmwahl-
tasten (19) das gewunschte Pro-
gramm.
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Mit der Programmwahltaste (3] wahlen
Sie das darunterliegende Programm in
der Programmliste (14).

Mit der Programmwahltaste (2D wahlen
Sie das dartberliegende Programm.

Die Kontrollleuchte des gewahlten Pro-
gramms leuchtet.

m Drlcken Sie die "Start/Stop"-Taste
(17).

Das Programm startet. Die Kontroll-
leuchten "Start/Stop" (17), "Spulen" (16)
und die Kontrollleuchte des gewé&hlten
Programms (14) leuchten.

Brechen Sie ein Programm nicht vor-
zeitig ab!

Wichtige Programmabschnitte (z. B.
Enthéarteraufbereitung) kénnten da-
durch ausfallen.



Betrieb

Programmablauf-Anzeige (16)

Die Kontrollleuchte "Spulen" leuchtet in
den Programmabschnitten Vorspulen,
Reinigen, Zwischenspulen und Klarspu-
len.

Die Kontrollleuchte "Trocknen" leuchtet
wahrend des Programmabschnitts
Trocknen.

Die Kontrollleuchte "Ende" leuchtet,
wenn das Programm beendet ist.

Programmende

Wenn in der Programmablauf-Anzeige
(16) die Kontrollleuchte "Ende" leuchtet,
ist das Programm beendet.

Sie kénnen jetzt den Geschirrspuler off-
nen und das Geschirr ausrdumen (sie-
he Kapitel "Geschirr ausraumen").

Schalten Sie sicherheitshalber den Ge-
schirrspuler immer aus, wenn Sie nicht
sofort nach Ende eines Programms
noch einmal spulen wollen.

Ausschalten
Nach dem Programmablauf:
m Drucken Sie die "Ein/Aus'-Taste (13).

Der Geschirrspuler verbraucht Ener-
gie, solange Sie ihn nicht mit der
"Ein/Aus'-Taste ausgeschaltet ha-
ben.

SchlieBen Sie sicherheitshalber den
Wasserhahn, wenn der Geschirrspuler
fur langere Zeit unbeaufsichtigt ist,

z. B. wahrend der Urlaubszeit.
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Betrieb

Programm unterbrechen

Das Programm wird unterbrochen, so-
bald Sie die Tur 6ffnen.

Wenn Sie die Tur wieder schlieBen, lauft
das Programm an der Stelle weiter, an
der es unterbrochen wurde.

AWenn das Wasser im Geschirr-
spuler heiB3 ist, besteht Verbrihungs-
gefahr!

Offnen Sie die Tur deshalb, wenn
Uberhaupt, sehr vorsichtig. Bevor
Sie die Tur wieder schlieBen, lehnen
Sie sie ca. 20 Sek. nur an, damit ein
Temperaturausgleich im Spulraum
stattfinden kann. Danach dricken
Sie die Tur bitte fest zu, bis sie ein-
rastet.
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Programmwechsel

Achtung:

Ist die Klappe des Reinigerbehélters
bereits gedffnet, wechseln Sie das
Programm nicht mehr.

Wenn ein Programm bereits gestartet
ist, kdbnnen Sie das Programm folgen-
dermalBen wechseln:

m DrUcken Sie die "Start/Stop-Taste"
(17) mindestens eine Sekunde lang.

m Wahlen Sie mit den Programmwahl-
tasten (19) das gewunschte Pro-
gramm.

Die Kontrollleuchte des gewahlten Pro-
gramms (14) leuchtet.

m Wahlen Sie die Zusatzfunktion "Oben
Spulen" gegebenenfalls neu.

m Drucken Sie die "Start/Stop-Taste"
(17).

Das Programm startet.



Betrieb

Zusatzfunktionen

13 14 15 16

Miele TraD)
-
22 21 20 19 18 17

"Oben Spiilen" (18)

Die Zusatzfunktion "Oben Spulen" emp-
fehlen wir, wenn Sie nur wenig Geschirr
spulen wollen. Bei "Oben Spulen" wird
der gréBte Teil des Wassers in den obe-
ren und mittleren Spriharm geleitet.
Daher wird hauptsachlich im Oberkorb
und, falls vorhanden, in der Besteck-
schublade gespuilt.

Da der mittlere Sprtharm auch nach
unten spruaht, kédnnen Sie auch in Unter-
korb und Besteckkorb Geschirr einord-
nen.

In den Unterkorb durfen Sie nur groBe
Teller und Platten in gréBeren Abstan-
den einordnen, keine Topfe, Schisseln
oder andere HohlgefaBe!

Verteilen Sie das Besteck in groBen Ab-
stdnden im Besteckkorb.

Aufgrund der geringeren Geschirrmen-
ge kénnen Sie die vom Reinigerherstel-
ler angegebene Gesamtmenge des
Reinigers reduzieren (ca. 2/3 der Ge-
samtmenge fur volle Beladung).

Dabei mussen Sie allerdings auch den
Verschmutzungsgrad des Geschirrs
bertcksichtigen.

Durch "Oben Spulen" wird auch der
Wasser- und Energieverbrauch redu-
ziert.

Somit betragt z. B. im Programm "Spar"
der Wasserverbrauch nur 11 | und der
Energieverbrauch nur ca. 0,75 kWh.

Sie kdnnen die Zusatzfunktion "Oben
Spulen" fur alle Programme wéhlen.
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Betrieb

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) ein.

Die Kontrollleuchte "Start/Stop" (17)
blinkt.

m Wahlen Sie mit den Programmwahl-
tasten (19) das gewunschte Pro-
gramm.

m Drlcken Sie die "Oben Spulen'-Taste
(18).

Die Kontrollleuchte "Oben Spulen" (18)
und die Kontrollleuchte des gewahlten
Programms leuchten.

m Drlcken Sie die "Start/Stop"-Taste
(7).

Das Programm startet.

Die Kontrollleuchten "Start", "Spulen”
und "Oben Spulen" leuchten.

Nach Ablauf des Programms wird die
Zusatzfunktion automatisch geldscht.
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Betrieb

Laufzeit Trocknungsgeblése

Solange die Tur des Geschirrspulers
geschlossen bleibt, tritt feuchte Luft aus
der Austrittséffnung des Trocknungsge-
blases aus. Um zu vermeiden, dass
empfindliche Arbeitsplatten oberhalb
des Geschirrspulers beschadigt wer-
den, kdnnen Sie die Laufzeit des Trock-
nungsgeblases verlangern. Sie erhoht
sich in diesem Fall um 14 Minuten nach
dem Programmende.

Laufzeitverlangerung an- und ab-
schalten:

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) aus.

m Halten Sie die "Start/Stop"-Taste (17)
gedruckt und schalten Sie gleichzei-
tig den Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus'-Taste ein. Lassen Sie inner-
halb von zwei Sekunden die
"Start/Stop"-Taste wieder los.

m Drucken Sie die "Oben Spulen'-Taste
(18).

Die Kontrollleuchte "Salz" (15) blinkt
und die Kontrollleuchte "Ende" (16)
leuchtet.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie
noch einmal von vorn.

Die Laufzeit des Trocknungsgeblases
ist nicht verlangert, wenn zuséatzlich:
— die oberste Programmleuchte blinkt

Die Laufzeit des Trocknungsgeblases

ist verlangert, wenn zuséatzlich:

— die oberste Programmleuchte
leuchtet

Wenn die Einstellung des Trocknungs-
geblases Ihren Wiunschen entspricht:

m Schalten Sie den GeschirrspUler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) aus.

Wenn Sie die Einstellung des Trock-
nungsgeblases andern mdéchten:

m Drucken Sie die "Oben Spulen'-Taste
(18).

m Dricken Sie zweimal die
"Start/Stop"-Taste (17).

Die Kontrollleuchte "Start/Stop" (17)
blinkt.

m Schalten Sie den Geschirrspuler mit
der "Ein/Aus"-Taste (13) aus.

Die Veranderung ist jetzt gespeichert.
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Betrieb

Geschirr ausraumen

m HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich!
Lassen Sie es deshalb nach dem
Ausschalten so lange im Geschirr-
spuler abkuhlen, bis Sie es gut an-
fassen konnen.

m Wenn Sie die TUr nach dem Aus-
schalten ganz 6ffnen, kihlt das Ge-
schirr schneller ab.

m Raumen Sie zuerst den Unterkorb,
dann den Oberkorb und zum Schluss
- falls vorhanden - die Besteckschub-
lade aus.
So vermeiden Sie, dass Wasser-
tropfen vom Oberkorb oder von der
Besteckschublade auf das Geschirr
im Unterkorb fallen.
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Reinigung und Pflege

Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa
alle 4 - 6 Monate) den Gesamtzu-
stand lhres Geschirrsptlers. Das
hilft, Fehler oder Stérungen zu ver-
meiden, bevor sie auftreten.

Siebe im Spiilraum reinigen

Die Siebkombination am Boden des
Spulraumes héalt grobe Schmutzteile
aus dem Spulwasser zurick. Die
Schmutzteile kbnnen so nicht in das
Umwaélzsystem gelangen, das sie Uber
die Spruharme wieder im Spulraum ver-
teilen wirde.

AOhne Siebe darf nicht gespult
werden!

Die Siebe kénnen durch die Schmutz-
teile im Laufe der Zeit verstopfen.
Kontrollieren Sie die Siebkombination
deshalb regelméBig (alle 4 - 6 Monate),
und reinigen Sie sie, falls erforderlich.

m Schalten Sie vorher den GeschirrspU-
ler aus.

m Schwenken Sie den Griff nach rechts
und entriegeln Sie die Siebkombinati-
on.

m Nehmen Sie die Siebkombination
heraus, entfernen Sie grobe
Schmutzteile und spulen Sie das
Sieb unter flieBendem Wasser gut ab.
Benutzen Sie zum Saubern eventuell
eine Spulburste.
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Reinigung und Pflege

Zum Saubern der Siebinnenseite mis-  ® Legen Sie die Siebkombination so

sen Sie den Verschluss 6ffnen: ein, dass sie glatt am Spulraumbo-

m Ziehen Sie dazu die gelbe Verriege- den anliegt
lung zurtick und 6ffnen Sie den Ver- m Schwenken Sie dann den Griff von
schluss des Siebes. rechts nach links, um die Siebkombi-

- . . . nation zu verriegeln.
m Reinigen Sie alle Teile unter flieBen- 9

dem Wasser mit einer Spulburste. ADie Siebkombination muss sorg-
m SchlieBen Sie danach den Ver- faltig eingesetzt und verriegelt sein.

schluss, so dass die Verriegelung Sonst kénnen grobe Schmutzteile in

einrastet. das Umwalzsystem gelangen und

dieses verstopfen.
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Reinigung und Pflege

Spriiharme reinigen

Speisereste kdnnen sich in den Disen
und der Lagerung der Spruharme fest-
setzen. Sie sollten die Spriharme des-
halb regelmaBig (etwa alle 4 - 6 Mona-
te) kontrollieren.

m Schalten Sie den Geschirrspuler vor-
her aus.

Nehmen Sie die Spriharme folgender-
mafen ab:

m Ziehen Sie die Besteckschublade
(falls vorhanden) heraus.

m Drlcken Sie den oberen Spriharm
hoch, damit die innere Verzahnung
einrastet, und schrauben Sie ihn ab.

m Drlcken Sie den mittleren Spriharm
an (O, damit die Verzahnung einras-
tet, und schrauben Sie ihn ab @.

m Ziehen Sie den Unterkorb heraus.

—

2

m Ziehen Sie den unteren Sprdharm
kr&ftig nach oben ab.

m Dricken Sie Speisereste mit einem
spitzen Gegenstand in den SprUh-
armdusen nach innen.

m Spulen Sie die Spruharme unter flie-
Bendem Wasser gut aus.

m Setzen Sie die Spriharme wieder ein,
und prufen Sie, ob sie sich frei dre-
hen lassen.
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Reinigung und Pflege

Spulraum reinigen

Der Spulraum ist weitestgehend selbst-
reinigend, wenn Sie immer die richtige
Reinigermenge verwenden.

Sollte sich trotzdem z. B. Kalk oder Fett
abgelagert haben, kénnen Sie diese
Ablagerungen mit Spezialreiniger wie-
der entfernen. Spezialreiniger fur Ge-
schirrspuler ist im Handel erhaltlich.

Tirdichtung und Tur reinigen

m Wischen Sie die Turdichtungen regel-
maBig mit einem feuchten Tuch ab,
um Speisereste zu entfernen.

m Wischen Sie verschuttete Speise-
und Getrankereste von den Seiten
der Geschirrspulerttr ab.

Diese Flachen gehdren nicht zum
Spulraum und werden deshalb nicht
von den Spruhstrahlen erreicht.

Bedienungsblende reinigen

AVerwenden Sie keine Scheuer-
mittel und keine Glas- oder All-
zweckreiniger! Diese kdnnen auf-
grund ihrer Zusammensetzung die
Oberflachen beschadigen.

Kunststoff-Blende:

m Reinigen Sie eine Kunststoff-Blende
nur mit einem feuchten Tuch oder ei-
nem handelsUblichen Kunststoffreini-
ger.
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Edelstahl-Blende:

m Reinigen Sie eine Edelstahl-Blende
mit einem feuchten Tuch und Hand-
spulmittel oder mit einem nicht
scheuernden Edelstahl-Reinigungs-
mittel.

m Um eine schnelle Wiederanschmut-
zung (Fingerabdricke, usw.) zu ver-
hindern, kénnen Sie anschlieBend ein
Edelstahl-Pflegemittel verwenden
(z. B. Neoblank, erhaltlich Gber den
Miele Kundendienst).

Aluminium-Blende:

m Reinigen Sie eine Aluminium-Blende
mit einem feuchten Tuch und Hand-
spulmittel.

Aluminium ist ein lebendiges Material.
Blickwinkel, Lichteinfall und Umfeld be-
stimmen die reflektierende Wirkung und
damit die Optik des Gerates.

/\ Die Edelstahl- und Aluminium-
oberflachen und Bedienelemente
kénnen sich verfarben oder verén-
dern, wenn Verschmutzungen langer
einwirken.

Entfernen Sie Verschmutzungen da-
her sofort.

Geratefront und Bedienelemente
sind empfindlich gegen Kratzer und
Schnitte.



Reinigung und Pflege

Front des Geschirrspiilers
reinigen

m Reinigen Sie die Front mit einem fur
Kdchenfronten geeigneten Pflege-
mittel.

m Reiben Sie eine Holzfront nur mit ei-
nem feuchten Ledertuch ab, und wi-
schen Sie sie anschlieBend mit einem
Tuch trocken.

m Reinigen Sie eine Edelstahl-Front mit
einem feuchten Tuch und Handspul-
mittel oder mit einem nicht scheuern-
den Edelstahl-Reinigungsmittel.

m Um eine schnelle Wiederanschmut-
zung (Fingerabdrucke, usw.) zu ver-
hindern, kbnnen Sie anschlieBend ein
Edelstahl-Pflegemittel verwenden
(z. B. Neoblank, erhéaltlich Uber den
Miele Kundendienst).

AVerwenden Sie keine salmiakhal-
tigen Reiniger sowie Nitro- und
Kunstharzverdinnung!

Diese Mittel kbnnen die Oberflache
beschadigen.
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Fehlersuche

Sie kdnnen die meisten Stérungen und Fehler, die im taglichen Betrieb auftreten,
selbst beheben. Da Sie den Kundendienst nicht rufen mussen, sparen Sie Zeit

und Kosten!

Die nachfolgende Ubersicht soll Ihnen dabei helfen, die Ursachen einer Stérung

zu finden und zu beseitigen. Denken Sie jedoch daran:

AReparaturen ddrfen nur von Fachkréaften durchgefuhrt werden. Durch un-
sachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir Sie entstehen.

Stérung

maogliche Ursache

Abhilfe

Kontrollleuchte
"Start/Stop" blinkt nicht,
nachdem der Geschirr-
spliler mit der
"Ein/Aus"Taste einge-
schaltet wurde

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Tar fest zudrucken.

Der Stecker ist nicht ein-
gesteckt.

Stecker einstecken.

Die Sicherung ist heraus-
gesprungen.

Sicherung aktivieren
(Mindestabsicherung
siehe Typenschild).

Geschirrspiiler spiilt
nicht weiter
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Die Sicherung ist heraus-
gesprungen.

Sicherung aktivieren
(Mindestabsicherung
siehe Typenschild).



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Kontrollleuchte "Zu-/
Ablauf" blinkt und
leuchtet im Wechsel

Der Wasserhahn ist ge-
schlossen.

Wasserhahn voll 6ffnen.

Das Sieb in der Verschrau-
bung des Wasserzulaufs
ist verstopft.

Bevor Sie die Stérung be-
heben:

— 'Start/Stop"-Taste min-
destens 1 Sek. dru-
cken,

— Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus"-Taste aus-
schalten,

dann:

— Sieb im Wasserzulauf
reinigen, siehe Kapitel
"Stérungen beseitigen".

Das Waterproof-System
hat angesprochen.

Miele Kundendienst
rufen.
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Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Kontrollleuchte
"Zu-/Ablauf" blinkt,

der Geschirrspiiler spiilt
nicht weiter
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Bevor Sie die Stérung be-
heben:

"Start/Stop"-Taste min-
destens 1 Sek. drU-
cken,

— Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus"-Taste aus-
schalten.

Fehler beim Wasserzu-
lauf.

— Wasserhahn voll 6ffnen.

— Sieb im Wasserzulauf
prafen und ggf. reini-
gen, siehe Kapitel "Sto-
rungen beseitigen".

— Der FlieBdruck am Was-
seranschluss ist niedri-
ger als 0,3 bar.
Installateur nach maogli-
cher Abhilfe fragen.

Fehler beim Wasserab-
lauf, im Spulraum befindet
sich eventuell Wasser.

— Siebkombination reini-
gen, siehe Kapitel "Rei-
nigung und Pflege".

— Ablaufpumpe reinigen,
siehe Kapitel "Stoérun-
gen beseitigen".

— Ruckschlagventil reini-
gen, siehe Kapitel "Sto-
rungen beseitigen".

— Knick aus dem Ablauf-
schlauch entfernen.



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Kontrollleuchten "Ende",
"Start/Stop" und "Oben
Spiilen"

blinken gleichzeitig am
Programmende

Es ist unter Umstanden
eine technische Stérung
aufgetreten.

— "Start/Stop"-Taste min-
destens 1 Sek. drU-
cken,

— Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus'-Taste aus-
schalten.

Nach einigen Sekunden:

— Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus'-Taste ein-
schalten,

— mit den Programmwahl-
tasten das gewunschte
Programm wahlen,

— "Start/Stop"-Taste
drucken.

Blinken die Kontrollleuch-

ten erneut, liegt eine tech-

nische Stérung vor.

— Miele Kundendienst
rufen.

49



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

schlagendes Gerausch
im Spilraum

Der Spruharm schléagt an
ein Geschirrteil.

Programm unterbrechen,
Geschirrteile, die die
Spriharme behindern, an-
ders einordnen.

klapperndes Geréusch

Geschirrteile bewegen
sich im Spulraum.

Programm unterbrechen,
Geschirrteile feststehend
einordnen.

schlagendes Gerausch
in der Wasserleitung
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Wird eventuell durch bau-
seitige Verlegung bzw.
den Querschnitt der Was-
serleitung verursacht.

Hat keinen Einfluss auf die
Funktion des Geschirrspu-
lers. Eventuell den Instal-

lateur fragen.



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Geschirr ist nicht sauber

Das Geschirr wurde nicht
richtig eingeordnet. Ge-
schirrteile lagen ineinan-
der, die Wasserstrahlen
konnten nicht alle Flachen
erreichen.

Hinweise im Kapitel "Ge-
schirr und Besteck einord-
nen" beachten.

Die Offnung des Wasser-
zulaufrohres fur den mitt-
leren Spriharm war ver-
deckt. In den mittleren
SprUharm ist zu wenig
Wasser geflossen.

Geschirrteile im hinteren
Bereich des Oberkorbes
SO einordnen, dass sie die
Offnung nicht verdecken.

Das Programm war zu
schwach.

Starkeres Programm wah-
len, siehe "Programm-
Ubersicht" am Ende der
Gebrauchsanweisung.

Es wurde zu wenig Reini-
ger dosiert.

Mehr Reiniger verwenden,
siehe Kapitel "Betrieb".

Die Spruharme sind durch
zu hohe Geschirrteile
blockiert.

Drehkontrolle durchfuh-
ren. Geschirrteile anders
einordnen.

Die Sprtharmdusen sind
verstopft.

Spruharmdusen reinigen,
siehe Kapitel "Reinigung
und Pflege".

Die Siebkombination im
Spulraum ist nicht sauber
oder nicht richtig einge-
setzt.

Als Folge davon kénnen
auch die Spruharmdusen
verstopft sein.

Siebkombination reinigen
oder richtig einsetzen,
Spruharmdusen reinigen
siehe Kapitel "Reinigung
und Pflege".

Das Ruckschlagventil ist
in gedffnetem Zustand
blockiert. Schmutzwasser
lauft in den Spulraum zu-
rick.

Ablaufpumpe und Ruck-
schlagventil reinigen,
siehe Kapitel "Stérungen
beseitigen".
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Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Geschirr wird nicht
trocken oder Glaser und
Besteck sind fleckig

Die Klarspulermenge ist
zu gering oder der Klar-
spulerbehalter ist leer.

Dosiermenge erhdhen
oder Klarspdler einfullen,
siehe Kapitel "Die erste In-
betriebnahme".

Das Geschirr wurde zu
frih ausgeraumt.

Geschirr spater ausrau-
men, siehe Kapitel "Be-
trieb".

weiBer Belag auf Ge-
schirr und Besteck,
Glaser sind milchig ge-
worden, Beldge lassen
sich abwischen

Die Klarspulermenge ist
Zu gering.

Dosiermenge erhéhen,
siehe Kapitel "Die erste In-
betriebnahme".

Im Salzbehalter ist kein
Salz eingeflillt.

Regeneriersalz einflllen,
siehe Kapitel "Die erste In-
betriebnahme".

Die Verschlusskappe des
Salzbehdlters ist nicht fest
geschlossen oder verkan-
tet aufgesetzt.

Verschlusskappe gerade
aufsetzen und fest zudre-
hen.

Die Enthartungsanlage ist
auf eine zu niedrige Stel-
lung programmiert.

Enthartungsanlage héher
programmieren, siehe Ka-
pitel "Die erste Inbetrieb-
nahme".

Evil. nicht geeignete Rei-
niger-Tabs mit Mehr-
fach-Funktion (Klarspuler
und/oder Salzersatz) wur-
den verwendet.

Reinigerprodukt wech-
seln, evtl. normale Tabs
oder normalen pulverfor-
migen Reiniger verwen-
den.

auf Glasern und Besteck
verbleiben Schlieren,
Glaser bekommen einen
bldulichen Schimmer;
Belage lassen sich abwi-
schen
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Die Klarspulermenge ist
zu hoch eingestellt.

Dosiermenge verringern,
siehe Kapitel "Die erste In-
betriebnahme”.



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Glaser werden blind und
verféarben sich; Belage
lassen sich nicht abwi-
schen

Die Glaser sind nicht spdl-
maschinenbestandig. Es
findet eine Oberflachen-
verdnderung statt.

Keine!
Fur Geschirrspuler geeig-
nete Glaser kaufen.

Tee oder Lippenstift sind
nicht vollstédndig ent-
fernt

Das gewahlte Programm
hatte eine zu niedrige
Reinigungstemperatur.

Programm mit einer héhe-
ren Reinigungstemperatur
wéhlen.

Der Reiniger hat eine zu
geringe Bleichwirkung.

Reinigerprodukt wech-
seln.

Kunststoffteile sind ver-
farbt

Naturfarbstoffe z. B. aus
Karotten, Tomaten oder
Ketchup kénnen die Ursa-
che dafur sein. Reiniger-
menge oder Bleichwir-
kung des Reinigers waren
fur Naturfarbstoffe zu ge-
ring.

Mehr Reiniger verwenden,
siehe Kapitel "Betrieb".
Bereits verfarbte Teile
werden nicht die ur-
sprungliche Farbe zurick-
erhalten.

Rostspuren an Besteck-
teilen

Die Verschlusskappe des
Salzbehélters ist nicht fest
geschlossen oder verkan-
tet aufgesetzt.

Verschlusskappe gerade
aufsetzen und fest zudre-
hen.

Die betreffenden Besteck-
teile sind nicht ausrei-
chend rostbestandig.

Keine!
Fur Geschirrspller geeig-
netes Besteck kaufen.

Nach dem Auffullen von
Regeneriersalz wurde
kein "Vorspulen" gestartet.
Salzreste gelangten in
den normalen Spulablauf.

Grundsétzlich nach dem
Salzeinflllen das Pro-
gramm "Vorspulen" star-
ten.
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Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Klappe des Reinigerbe-
halters lasst sich nicht
schlieBen

Verklebte Reinigerreste
blockieren den Ver-
schluss.

Reinigerreste entfernen.

im Reinigerbehélter kle-
ben nach dem Spiilen
Reinigerreste

Der Reinigerbehalter war
beim Einfullen noch
feucht.

Reiniger nur in einen
trockenen Behélter fullen.

nach beendetem
Programm befindet sich
Wasser im Spiilraum
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Bevor Sie die Stérung be-
heben:

— "Start/Stop"-Taste
drlcken,

— Geschirrspuler mit der
"Ein/Aus"-Taste aus-
schalten.

Die Siebkombination im
Spulraum ist verstopft.

Siebkombination reinigen,
siehe Kapitel "Reinigung
und Pflege".

Die Ablaufpumpe oder
das Ruckschlagventil sind
blockiert.

Ablaufpumpe und Ruck-
schlagventil reinigen,
siehe Kapitel "Stérungen
beseitigen".

Der Ablaufschlauch ist
abgeknickt.

Knick aus dem Ablauf-
schlauch entfernen.



Stérungen beseitigen

Sieb im Wasserzulauf reinigen

Zum Schutz des Wassereinlaufventils
ist in der Verschraubung ein Sieb ein-
gebaut. Ist das Sieb verschmutzt, so
lauft zu wenig Wasser in den Spulraum.

/\ Das Kunststoffgehause des
Wasseranschlusses enthalt ein elek-
trisches Ventil. Tauchen Sie das Ge-
hause nicht in FlUssigkeiten.

Empfehlung

Enthalt das Wasser erfahrungsgeman
viele wasserunlésliche Bestandteile,
empfehlen wir Ihnen, einen groBflachi-
gen Wasserfilter zwischen dem Wasser-
hahn und der Verschraubung des Si-
cherheitsventils einzusetzen.

Diesen Wasserfilter erhalten Sie bei ei-
nem Miele Fachhandler oder dem Miele
Werkkundendienst.

Zum Reinigen des Siebes:

m Trennen Sie den Geschirrspuler vom
Netz (Gerat ausschalten, dann den
Netzstecker ziehen oder Sicherung
herausdrehen bzw. ausschalten).

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Schrauben Sie das Wassereinlauf-
ventil ab.

m Nehmen Sie die Dichtungsscheibe
aus der Verschraubung.

m Ziehen Sie das Sieb mit einer Kombi-
oder Spitzzange heraus, und reinigen
Sie es.

m Setzen Sie Sieb und Dichtung wieder
ein, achten Sie dabei auf einwand-
freien Sitz!

m Schrauben Sie das Wassereinlauf-
ventil an den Wasserhahn. Dabei
durfen Sie die Verschraubung nicht
verkanten.

m Offnen Sie den Wasserhahn.
Sollte Wasser austreten, haben Sie
die Verschraubung eventuell nicht
fest genug angezogen oder verkantet
angeschraubt.
Setzen Sie das Wassereinlaufventil
gerade auf, und schrauben Sie es
fest.
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Storungen beseitigen

Ablaufpumpe und
Ruckschlagventil reinigen

Steht Wasser im Spulraum, nachdem
ein Programm beendet ist, wurde das
Wasser nicht abgepumpt. Ablaufpumpe
und Ruckschlagventil kénnen durch
Fremdkdrper blockiert sein. Sie kénnen
die Fremdkorper leicht entfernen.

m Nehmen Sie die Siebkombination aus
dem Spulraum (siehe Kapitel "Reini-
gung und Pflege", "'Siebe im Spul-
raum reinigen").

m Schopfen Sie das Wasser mit einem
kleinen Gefal3 aus dem Spulraum.
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m Offnen Sie den Verschlussbugel fur
das Ruckschlagventil.



Stérungen beseitigen

m Heben Sie das Ruckschlagventil Unter dem Ruckschlagventil befindet
nach oben ab und spulen Sie es un-  sich die Ablaufpumpe (Pfeil).

ter flieBendem Wasser gut aus. m Entfernen Sie alle Fremdkorper aus

m Entfernen Sie alle Fremdkorper aus der Ablaufpumpe (Glassplitter sind
dem Ruckschlagventil. besonders schlecht zu sehen). Dre-
hen Sie zur Kontrolle das Laufrad der
Ablaufpumpe von Hand.

m Setzen Sie das Ruckschlagventil
sorgfaltig wieder ein, und schlieBen
Sie den Verschlussbugel.
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Kundendienst

Konnten Sie trotz dieser Hinweise die
Stérung nicht beheben, benachrichti-
gen Sie bitte:

— |hren Miele Fachhéandler
oder

— den Miele Werkkundendienst unter
der Telefonnummer:

(D Deutschland
0800 22 44 666

(A Osterreich

Salzburg (06 62) 85 84-300
Wien  (01) 6 80 95-300
Graz (03 16) 25 04-300
Innsbruck(05 12) 24 01-300

(L Luxemburg
(00352) 4 97 11-20/22

m Nennen Sie dem Kundendienst
Modell und Nummer des Geschirr-
spulers.

Beide Angaben finden Sie auf dem
Typenschild auf der Turoberseite.
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Programmaktualisierung

Durch eine Programmaktualisierung
(PC = Programm Correction) kénnen in
Zukunft die aktuellen Erkenntnisse der
Programmtechnik in die Elektronik Ihres
Geréates eingespeichert werden.

55° O Zulauf/Ablauf O Spllen

al Plus  55°, O Klarspller O Trocknen
DD Salz (PC) O Ende

Oben Start/
en O Spulen O Stop

D O OO

Die gekennzeichnete Kontrolllampe
dient dem Kundendienst als Ubertra-
gungspunkt fur die Programmaktuali-
sierung.

Die Programmaktualisierung kann erfol-
gen, sobald zukUunftige Entwicklungen
veranderte Programme verlangen.
Miele wird die Moéglichkeit zur Pro-
grammaktualisierung rechtzeitig be-
kannt geben.



Nachkaufbares Zubehor

Geschirrspiiler besser nutzen

Sie moéchten...

Sie brauchen dazu...

...Flaschen spulen,
z. B. Milch- oder Babyflaschen

...einen Flaschenhalter

...langstielige Glaser spulen,
z. B. Riedelglaser

...einen Glasereinsatz fur den
Oberkorb

...zusétzliche Besteckteile spulen,
z. B. SoBenkelle, Kleinteile

...einen kleinen Besteckkorb fur den
Unterkorb
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Hinweise flr Vergleichspriufungen

Priifnorm:

Standardprogramm
fiir Vergleichspriufungen
(Energieetikett):

Hinweis:

Fassungsvermégen:
Reinigermenge:
Klarspiiler-Dosierung:

Gerauschmessungen:

EN 50242 / IEC 704
Spar

Das Programm Universal Plus 55 ° fir normale
Anschmutzung hat eine gesteigerte Reinigungs-
und Trocknungsleistung bei kirzerer Laufzeit und
erhdhtem Energiebedarf.

12 MaBBgedecke
30 g nur in Kammer 1.
Stufe 3 (ca. 3 ml)

Die Tur des Geschirrspulers einmal vollstandig 6ffnen,
und dann wieder schlieBen, um die Ausblaséffnung
der Turbothermic wie im taglichen Gebrauch
automatisch zu schlieBen.

Geschirrspuler mit Besteckkorb

Besteckaufsatz:
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Den beiliegenden Aufsatz auf den Besteckkorb
stecken (siehe Kapitel "Geschirr und Besteck
einordnen").

Stecken Sie:

Teel6ffel: rechts und links in die Loffelsegmente des
Grundkorbes,

Dessertl6ffel: rechts und links in den Besteckaufsatz,
Suppenléffel: hinten in den Besteckaufsatz,

Gabeln: vorne in den Besteckaufsatz.



Hinweise flr Vergleichspriufungen
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Hinweise flr Vergleichspriufungen

Geschirrspuler mit Besteckschublade
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Transport

Wenn Sie den Geschirrspuler transpor-
tieren, z. B. beim Wohnungswechsel,
beachten Sie folgendes:

— Geschirrspuler ausraumen,

— alle losen Teile befestigen, z. B.
Schlauche, Kabel, Besteckkorb,
Unterkorb

— Geschirrspuler aufrecht transportie-
ren.
Nur in Ausnahmefallen darf er auf
dem Rucken liegend transportiert
werden.
Der Geschirrspuler darf nicht auf der
Seite oder auf der TUr liegend trans-
portiert werden, da sonst Restwasser
auslaufen kann.
Das Restwasser konnte in die elektri-
sche Steuerung flieBen und so St6-
rungen verursachen.
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Programmubersicht

Programm Anwendung Reiniger
Kammer
Il
(Reinigen)
Spar R fUr normal verschmutztes Geschirr, 100 %
besonders energiesparendes Programm
durch lange Einwirkzeit bei niedriger Temperatur
Normal 50 °2) | fur leicht bis normal verschmutztes Geschirr 100 %
mit nicht angetrockneten Speiseresten;
mit verkUrzter Spulzeit
Universal 55 ° ) | fur normal verschmutztes Geschirr 100 %
Universal fur normal verschmutztes Geschirr 100 %
Plus 55 © mit angetrockneten Speiseresten;
mit verl@ngerter Reinigungszeit
Intensiv 75 ° ) |fur normal verschmutzte Topfe, Pfannen und Zubereitungsge- 100 %

schirr mit angetrockneten Speiseresten;
fur sehr stark verschmutztes Geschirr 120% Reiniger empfohlen

Vorspulen

zum Abspulen von riechendem Geschirr, wenn sich ein
komplettes Programm noch nicht lohnt;
zum Entfernen von Salzresten nach dem Salzeinfullen

1) Standardprogramm fUr Energieetikett

2) Trtbungssensor (Eco-Sensor) aktiv
In diesem Programm kénnen die Verbrauchswerte und Programmlaufzeiten abhangig von der
Verschmutzung des Geschirrs von den angegebenen Werten abweichen.
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Programmubersicht

Programmablauf Verbrauch Dauer
Energie kWh | Wasser h:min
Vor- Reinigen | Zwischen- Klar- Trocknen | Wasser | Wasser | Liter | Wasser | Wasser
spulen spulen spulen kalt warm kalt warm
1 2 (15°C) | (65 °C) (15°C) | (65 °C)
X X X X 1,05 0,6 13 2:45 2:34
45° 55°
X X X X 1,2 0,6 13 1:.00 0:53
50° 65 °
X X X X 1,2 0,6 13 1:22 1:04
55° 65 °
X X X X X 1,25 0,7 17 1:50 1:32
55° 65 °
X X X X 1,7 1,2 13 2:15 1:57
75° 75°
X 0,06 0,06 5 0:11 0:11

Bei voller Beladung mussen Sie fur das Intensiv-, das Universal Plus-, das Universal-, das Normal- und
das Spar-Programm mindestens 30 ml Reiniger verwenden. Gibt der Reinigerhersteller eine gréBere
Menge an, mussen Sie die groBere Menge verwenden.
Fur das Intensiv-Programm dosieren Sie bei Pulverreiniger zusatzlich 5-7 ml in Kammer I.
Dosieren Sie bei der Wahl der Zusatzfunktion "Oben Spiilen" die Reinigermenge entsprechend des
Geschirr-Verschmutzungsgrades nur in Kammer Il (ca. 2/3 der Gesamtmenge fur volle Beladung).

Die genannten Werte wurden nach EN 50242 ermittelt. In der Praxis k6nnen aufgrund abweichender
Bedingungen deutliche Unterschiede auftreten.
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Deutschland:

Miele & Cie. GmbH & Co.
D-33325 Gutersloh

Telefon (0 52 41) 89-0

Telefax (0 52 41) 89-20 90
Miele im Internet: www.miele.de
T-Online *6 38 00 #

Osterreich: @ Bei Produktfragen zu
Miele Gesellschaft m.b.H. 2_/ unseren Haushaltsgeréten:\
Mielestr. 1
A-5071 Wals bei Salzburg (D) Deutschland
Telefon (06 62) 85 84-0 0180-5252100*
Telefax (06 62) 85 84-219 M )

. . . o-Fr 8 - 20 Uhr  *€0,12 pro Minute
Miele im Internet: www.miele.at
email: info@miele.at (A Osterreich

*%

Luxemburg: 050 800 800 **osterreichweit
Miele s.ar.l. Mo-Fr 8 - 18 Uhr zum Ortstarif
20, rue Christophe Plantin
Boite Postale 1011 (L Luxemburg
L-1010 Luxembourg/Gasperich 00352-497 11-28/29
Téléphone 49711-29 Mo-Do 8.30 - 12.30, 13-17 Uhr
Télefax  49711-39 Fr  8.30-12.30,13-16 Uhr
Internet: www.miele.lu N ~/
Anderungen vorbehalten/G692-3 / 0803 M.-Nr. 05919 150/ VOO

Dieses Papier besteht aus 100% chlorfrei gebleichtem Zellstoff und ist somit umweltschonend.
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